
1911 ERGO XT GRIPS - ERGO GRIPS GOVT/COMM BB GRIP, BLACK

Extremely Tough, Textured Grip Surface

Strong, lightweight, and extremely tough, heavily textured grips provide excellent
handling and stability in all conditions. Cut for ambidextrous safeties. Install easily
with standard grip screws and bushings. Models available for
Government/Commander grip frame, as well as Officers Model. Beveled has a
neatly beveled bottom edge that allows fast hand clearance during draw and
minimizes “printing” through clothing on concealed carry pistols. Square Bottom
gives a flush, tight fit against magazine guides and chutes that attach to the 1911.

Attributes

Name: ERGO GRIPS GOVT/COMM BB GRIP, BLACK
Manufacturer: ERGO GRIPS
Product no.: 573000046
Mfr. No.: 4501-BK
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: 1911
Material: Polymer
Model: Commander,Government
Style: Beveled
Surface: Textured
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 874748002493

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für 1911 ERGO XT Griffe

Einleitung
Danke, dass du dich für die 1911 ERGO XT Griffe entschieden hast. Diese Griffe sind so konzipiert, dass sie dein
Schießerlebnis durch ihre starke, leichte und strapazierfähige Bauweise verbessern. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungstipps, um eine sichere Handhabung und
optimale Leistung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Waffenmodell (Government, Commander oder Officers Model)
kompatibel sind, bevor du mit der Installation beginnst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du Griffe
installierst oder daran arbeitest.
Bewahre alle Waffenaccessoires, einschließlich Griffe, an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und
Unbefugte unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig die Griffe auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetze sie bei Bedarf.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenmodifikationen und nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Ambidextrous Safety Cut: Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus nach der Installation
ordnungsgemäß funktioniert.
Grifftextur: Die stark strukturierte Oberfläche bietet hervorragenden Halt; achte jedoch darauf, dass deine
Hände trocken sind, um die Stabilität des Griffs zu gewährleisten.
Verdecktes Tragen: Sei dir beim verdeckten Tragen der Form und Textur des Griffs bewusst, da dies
beeinflussen kann, wie die Waffe durch die Kleidung sichtbar wird.
Abgeschrägte Unterkante: Diese Funktion ermöglicht eine schnellere Handfreigabe beim Ziehen; übe das
Ziehen mit den installierten Griffen, um Komfort und Effizienz zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Besorge die notwendigen Werkzeuge: Standardgriffschrauben und Buchsen.

Installationsschritte:

Entferne die vorhandenen Griffe, indem du die Griffschrauben mit dem entsprechenden Werkzeug
abschraubst.
Richte die neuen ERGO XT Griffe mit dem Griffrahmen deiner Waffe aus.
Setze die Griffschrauben durch die Griffe und in den Rahmen ein, ziehe sie sicher, aber nicht zu fest
an, um Beschädigungen der Griffe zu vermeiden.
Überprüfe, ob die Griffe fest sitzen und sich beim Handhaben nicht verschieben.

Nutzungstipps:

Mache dich mit dem Gefühl der neuen Griffe vertraut, indem du das Handhaben und Zielen vor
Übungen mit scharfer Munition übst.
Überprüfe regelmäßig die Schrauben auf Festigkeit, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Griffe gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne keine Griffe aus Polymermaterialien, da sie schädliche Dämpfe freisetzen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu den 1911 ERGO XT Griffen kannst du die Kontaktstellen des Herstellers oder die
offizielle Website besuchen, um weitere Informationen zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner 1911 ERGO XT Griffe
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung von Feuerwaffen. Danke für
deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for 1911 ERGO XT Grips

Introduction
Thank you for choosing the 1911 ERGO XT Grips. These grips are designed to enhance your shooting experience
with their strong, lightweight, and tough construction. This guide provides essential safety instructions, installation
procedures, and usage tips to ensure safe handling and optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the grips are compatible with your firearm model (Government, Commander, or Officers Model)
before installation.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or working on grips.
Store all firearm accessories, including grips, in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for wear or damage, and replace them if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ambidextrous Safety Cut: Ensure that the safety mechanism is functioning properly after installation.
Grip Texture: The heavily textured surface provides excellent handling; however, ensure your hands are dry
to maintain grip stability.
Concealed Carry: When carrying concealed, be mindful of the grip's shape and texture, which may affect how
the firearm prints through clothing.
Beveled Bottom Edge: This feature allows for faster hand clearance during draw; practice drawing with the
grips installed to ensure comfort and efficiency.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: standard grip screws and bushings.

Installation Steps:

Remove the existing grips by unscrewing the grip screws using the appropriate tool.
Align the new ERGO XT Grips with the grip frame of your firearm.
Insert the grip screws through the grips and into the frame, tightening them securely but not overly tight
to avoid damaging the grips.
Check that the grips are firmly attached and do not shift when handled.

Usage Tips:

Familiarize yourself with the feel of the new grips by practicing handling and aiming before livefire
exercises.
Regularly check the screws for tightness, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn grips in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate grips made from polymer materials as they may release harmful fumes.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 ERGO XT Grips, please refer to the manufacturer’s contact points
or visit their official website for more information.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your 1911 ERGO XT Grips. Always prioritize
safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Empuñaduras 1911 ERGO XT

Introducción
Gracias por elegir las empuñaduras 1911 ERGO XT. Estas empuñaduras están diseñadas para mejorar tu
experiencia de disparo gracias a su construcción fuerte, ligera y resistente. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales, procedimientos de instalación y consejos de uso para garantizar un manejo seguro y un
rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las empuñaduras sean compatibles con el modelo de tu arma (Government, Commander o
Modelo de Oficiales) antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al instalar o trabajar
en las empuñaduras.
Almacena todos los accesorios de armas de fuego, incluidas las empuñaduras, en un lugar seguro, fuera del
alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las empuñaduras en busca de desgaste o daños, y reemplázalas si es necesario.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Corte de Seguridad Ambidiestra: Asegúrate de que el mecanismo de seguridad funcione correctamente
después de la instalación.
Textura de la Empuñadura: La superficie altamente texturizada proporciona un excelente manejo; sin
embargo, asegúrate de que tus manos estén secas para mantener la estabilidad del agarre.
Portación Oculta: Al llevar el arma de forma oculta, ten en cuenta la forma y textura de la empuñadura, ya
que pueden afectar cómo se imprime el arma a través de la ropa.
Biselado en el Borde Inferior: Esta característica permite una liberación más rápida de la mano durante el
desenfunde; practica el desenfunde con las empuñaduras instaladas para asegurar comodidad y eficiencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias: tornillos de empuñadura estándar y bujes.

Pasos de Instalación:

Retira las empuñaduras existentes desenroscando los tornillos de empuñadura con la herramienta
apropiada.
Alinea las nuevas empuñaduras ERGO XT con el marco de empuñadura de tu arma.
Inserta los tornillos de empuñadura a través de las empuñaduras y en el marco, apretándolos de
manera segura pero sin exagerar para evitar dañar las empuñaduras.
Verifica que las empuñaduras estén firmemente sujetas y no se desplacen al manipularlas.

Consejos de Uso:

Familiarízate con la sensación de las nuevas empuñaduras practicando el manejo y la puntería antes
de ejercicios de tiro en vivo.
Revisa regularmente los tornillos para asegurarte de que estén bien ajustados, especialmente después
de un uso extensivo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier empuñadura dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación
de residuos.
No incineres empuñaduras hechas de materiales poliméricos, ya que pueden liberar humos nocivos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las empuñaduras 1911 ERGO XT, consulta los puntos de
contacto del fabricante o visita su sitio web oficial para obtener más información.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus empuñaduras 1911 ERGO XT. Siempre
prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes
instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Poignées 1911 ERGO XT

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées 1911 ERGO XT. Ces poignées sont conçues pour améliorer votre expérience de tir
grâce à leur construction solide, légère et résistante. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des
procédures d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir une manipulation sûre et des performances
optimales.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modèle d'arme à feu (Government, Commander
ou Officers Model) avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de
l'installation ou du travail sur les poignées.
Rangez tous les accessoires d'arme à feu, y compris les poignées, dans un endroit sécurisé, loin des enfants
et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les poignées pour détecter l'usure ou les dommages et remplacezles si nécessaire.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Découpe de Sécurité Ambidextre : Assurezvous que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement
après l'installation.
Texture de la Poignée : La surface fortement texturée offre une excellente prise en main ; cependant,
assurezvous que vos mains sont sèches pour maintenir la stabilité de la prise.
Port Caché : Lorsque vous portez de manière dissimulée, soyez conscient de la forme et de la texture de la
poignée, qui peuvent affecter la manière dont l'arme se profile à travers les vêtements.
Bord Inférieur Biseauté : Cette caractéristique permet un dégagement rapide de la main lors du tir ;
entraînezvous à tirer avec les poignées installées pour assurer confort et efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires : vis et douilles de poignée standard.

Étapes d'Installation :

Retirez les poignées existantes en dévissant les vis de la poignée à l'aide de l'outil approprié.
Alignez les nouvelles poignées ERGO XT avec le cadre de la poignée de votre arme à feu.
Insérez les vis de la poignée à travers les poignées et dans le cadre, en les serrant fermement mais
pas trop pour éviter d'endommager les poignées.
Vérifiez que les poignées sont solidement fixées et ne bougent pas lors de la manipulation.

Conseils d'Utilisation :

Familiarisezvous avec la sensation des nouvelles poignées en pratiquant la manipulation et le visée
avant les exercices de tir.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis, surtout après une utilisation intensive.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute poignée endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne pas incinérer les poignées en matériaux polymères, car elles peuvent libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées 1911 ERGO XT, veuillez vous référer aux points de
contact du fabricant ou visiter leur site officiel pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos poignées 1911 ERGO XT.
Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu. Merci de votre attention à ces
instructions de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
1911 ERGO XT

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guancette 1911 ERGO XT. Queste guancette sono progettate per migliorare la tua
esperienza di tiro grazie alla loro costruzione robusta, leggera e resistente. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali, procedure di installazione e suggerimenti per l'uso, per garantire una manipolazione sicura e
prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le guancette siano compatibili con il modello della tua arma (Government, Commander o
Officers Model) prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi con cautela e assicurati che siano scariche quando installi o lavori sulle guancette.
Conserva tutti gli accessori per armi, comprese le guancette, in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti
non autorizzati.
Controlla regolarmente le guancette per usura o danni e sostituiscile se necessario.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Taglio per Sicurezza Ambidestro: Assicurati che il meccanismo di sicurezza funzioni correttamente dopo
l'installazione.
Texture della Guancetta: La superficie pesantemente testurizzata offre un'ottima maneggevolezza; tuttavia,
assicurati che le tue mani siano asciutte per mantenere la stabilità della presa.
Porto Nascosto: Quando porti l'arma in modo nascosto, fai attenzione alla forma e alla texture della
guancetta, che potrebbero influire su come l'arma si "stampa" attraverso i vestiti.
Bordo Inferiore Smussato: Questa caratteristica consente una rapida liberazione della mano durante il tiro;
esercitati a estrarre l'arma con le guancette installate per garantire comfort ed efficienza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari: viti e bushings standard per guancette.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi le guancette esistenti svitando le viti delle guancette utilizzando lo strumento appropriato.
Allinea le nuove Guancette ERGO XT con il telaio della tua arma.
Inserisci le viti delle guancette attraverso le guancette e nel telaio, stringendole saldamente ma senza
esagerare per evitare di danneggiare le guancette.
Controlla che le guancette siano saldamente attaccate e non si muovano quando vengono maneggiate.

Suggerimenti per l'Uso:

Familiarizza con la sensazione delle nuove guancette esercitandoti a maneggiare e mirare prima degli
esercizi di tiro dal vivo.
Controlla regolarmente le viti per verificarne la tenuta, specialmente dopo un uso intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali guancette danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non incenerire le guancette realizzate in materiali polimerici poiché potrebbero rilasciare fumi nocivi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Guancette 1911 ERGO XT, ti invitiamo a consultare i punti
di contatto del produttore o visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Guancette 1911 ERGO XT. Dai
sempre priorità alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a
queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwyty 1911 ERGO
XT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytów 1911 ERGO XT. Te uchwyty zostały zaprojektowane, aby poprawić Twoje
doświadczenia strzeleckie dzięki swojej mocnej, lekkiej i wytrzymałej konstrukcji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, procedury instalacji oraz porady dotyczące użytkowania, aby zapewnić
bezpieczne obchodzenie się z bronią i optymalną wydajność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyty są kompatybilne z modelem Twojej broni (Government, Commander lub Officers
Model) przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas instalacji lub pracy nad
uchwytami.
Przechowuj wszystkie akcesoria do broni, w tym uchwyty, w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyty pod kątem zużycia lub uszkodzeń i wymieniaj je w razie potrzeby.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.

Specjalne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Ambidextrous Safety Cut: Upewnij się, że mechanizm bezpieczeństwa działa prawidłowo po zainstalowaniu.
Tekstura Uchwyty: Mocno teksturowana powierzchnia zapewnia doskonałe trzymanie; jednak upewnij się, że
Twoje ręce są suche, aby utrzymać stabilność uchwytu.
Noszenie w Ukryciu: Podczas noszenia w ukryciu, zwróć uwagę na kształt i teksturę uchwytu, które mogą
wpływać na to, jak broń jest widoczna przez odzież.
Fazowany Dolny Brzeg: Ta cecha pozwala na szybsze zwolnienie ręki podczas wyciągania; ćwicz
wyciąganie z zainstalowanymi uchwytami, aby zapewnić sobie komfort i efektywność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia: standardowe śruby uchwytowe i tuleje.

Kroki Instalacji:

Usuń istniejące uchwyty, odkręcając śruby uchwytowe za pomocą odpowiedniego narzędzia.
Wyreguluj nowe uchwyty ERGO XT w ramce uchwytu Twojej broni.
Włóż śruby uchwytowe przez uchwyty i do ramy, dokręcając je mocno, ale nie za mocno, aby nie
uszkodzić uchwytów.
Sprawdź, czy uchwyty są mocno przymocowane i nie przesuwają się podczas obchodzenia się z
bronią.

Porady dotyczące Użytkowania:

Zapoznaj się z nowymi uchwytami, ćwicząc ich trzymanie i celowanie przed ćwiczeniami strzeleckimi.
Regularnie sprawdzaj śruby pod kątem dokręcenia, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie spalaj uchwytów wykonanych z materiałów polimerowych, ponieważ mogą wydzielać szkodliwe opary.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytów 1911 ERGO XT, prosimy o zapoznanie się
z punktami kontaktowymi producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dalszych
informacji.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne użytkowanie uchwytów 1911
ERGO XT. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną. Dziękujemy za
uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet 1911 ERGO XT Kahvoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 ERGO XT kahvat. Nämä kahvat on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi niiden
vahvan, kevyen ja kestävän rakenteen ansiosta. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, asennusmenettelyt
ja käyttövinkit turvallisen käsittelyn ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kahvat ovat yhteensopivia aseesi mallin (Government, Commander tai Officers Model) kanssa
ennen asennusta.
Käsittele aseita aina huolellisesti ja varmista, että ne ovat tyhjät, kun asennat tai työskentelet kahvojen
kanssa.
Säilytä kaikki asevarusteet, mukaan lukien kahvat, turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kahvojen kunto ja vaihda ne tarvittaessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Ambidextrous Safety Cut: Varmista, että turvamekanismi toimii oikein asennuksen jälkeen.
Kahvan pinta: Raskaasti teksturoitu pinta tarjoaa erinomaisen käsittelyn; kuitenkin varmista, että kätesi ovat
kuivat gripin vakauden ylläpitämiseksi.
Piilotettu kuljetus: Kun kuljetat asetta piilossa, ole tietoinen kahvan muodosta ja tekstuurista, jotka voivat
vaikuttaa siihen, kuinka ase näkyy vaatteiden läpi.
Viistetty alaosa: Tämä ominaisuus mahdollistaa nopeamman käden vapautuksen vetovaiheessa; harjoittele
vetämistä kahvojen asennuksen jälkeen mukavuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut: standardit kahvasäätimet ja bushingit.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa olevat kahvat irrottamalla kahvasäätimet oikealla työkalulla.
Kohdista uudet ERGO XT kahvat aseen kahvarungon kanssa.
Aseta kahvasäätimet kahvojen läpi ja runkoon, kiristäen ne tukevasti, mutta ei liian tiukasti, jotta kahvat
eivät vaurioidu.
Tarkista, että kahvat ovat tukevasti kiinni eivätkä liiku käsittelyssä.

Käyttövinkit:

Tutustu uusien kahvojen tuntumaan harjoittelemalla käsittelyä ja tähtäämistä ennen
ampumaharjoituksia.
Tarkista säännöllisesti säätimien tiukkuus, erityisesti laajan käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet kahvat paikallisten jätteiden hävittämissääntöjen mukaisesti.
Älä polta polymeerimateriaaleista valmistettuja kahvoja, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia kaasuja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 ERGO XT kahvoihin, suosittelemme, että otat yhteyttä
valmistajaan tai vierailet heidän virallisella verkkosivustollaan saadaksesi lisätietoja.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 ERGO XT kahvojen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina on tärkeää
priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 ERGO XT Grepp

Introduktion
Tack för att du valt 1911 ERGO XT Grepp. Dessa grepp är designade för att förbättra din skytteupplevelse med sin
starka, lätta och hållbara konstruktion. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och
användningstips för att säkerställa säker hantering och optimal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att greppen är kompatibla med din vapentyp (Government, Commander eller Officers Model) innan
installation.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de är oladdade när du installerar eller arbetar med
grepp.
Förvara alla vapenaccessoarer, inklusive grepp, på en säker plats bort från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet greppen för slitage eller skador och byt ut dem om nödvändigt.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande modifieringar och användning av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Ambidextrous Safety Cut: Se till att säkerhetsmekanismen fungerar korrekt efter installation.
Grepptextur: Den kraftigt texturerade ytan ger utmärkt hantering; se dock till att dina händer är torra för att
bibehålla greppstabilitet.
Dold bärning: Vid dold bärning, var medveten om greppets form och textur, vilket kan påverka hur vapnet
syns genom kläder.
Avfasad nederkant: Denna funktion möjliggör snabb handfrigöring vid dragning; öva på att dra med greppen
installerade för att säkerställa komfort och effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg: standardgreppskruvar och bushings.

Installationssteg:

Ta bort de befintliga greppen genom att skruva ur greppskruvarna med rätt verktyg.
Justera de nya ERGO XT Greppen med greppramen på ditt vapen.
Sätt in greppskruvarna genom greppen och in i ramen, skruva åt dem ordentligt men inte för hårt för att
undvika skador på greppen.
Kontrollera att greppen är ordentligt fästa och inte rör sig när de hanteras.

Användningstips:

Bekanta dig med känslan av de nya greppen genom att öva på hantering och sikte innan
livefireövningar.
Kontrollera regelbundet skruvarna för åtdragning, särskilt efter omfattande användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna grepp i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Förbränn inte grepp gjorda av polymermaterial, eftersom de kan avge skadliga gaser.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 ERGO XT Grepp, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktpunkter eller besök deras officiella webbplats för mer information.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina 1911 ERGO XT Grepp.
Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga
säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 ERGO XT Gripy

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 ERGO XT Gripy. Tyto rukojeti jsou navrženy tak, aby zlepšily váš zážitek ze střelby
díky své silné, lehké a odolné konstrukci. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, postupy instalace
a tipy pro používání, aby se zajistilo bezpečné zacházení a optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby rukojeti byly kompatibilní s vaším modelem zbraně (Government, Commander nebo Officers
Model) před instalací.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vybitá, když instalujete nebo pracujete na
rukojetích.
Ukládejte všechny příslušenství k zbraním, včetně rukojetí, na bezpečném místě mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte rukojeti na opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je vyměňte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Ambidextrous Safety Cut: Ujistěte se, že bezpečnostní mechanismus funguje správně po instalaci.
Textura rukojeti: Silně texturovaný povrch poskytuje vynikající ovládání; ujistěte se, že vaše ruce jsou suché
pro udržení stability úchopu.
Skryté nošení: Při skrytém nošení buďte opatrní na tvar a texturu rukojeti, které mohou ovlivnit, jak se zbraň
projevuje skrze oblečení.
Zkosený spodní okraj: Tato funkce umožňuje rychlejší uvolnění ruky při tasení; cvičte tasení s
nainstalovanými rukojeťmi, abyste zajistili pohodlí a efektivitu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte potřebné nástroje: standardní šrouby rukojeti a podložky.

Kroky instalace:

Odstraňte stávající rukojeti odšroubováním šroubů rukojeti pomocí vhodného nástroje.
Zarovnejte nové ERGO XT Gripy s rámem rukojeti vaší zbraně.
Vložte šrouby rukojeti skrze rukojeti a do rámu, utáhněte je bezpečně, ale ne příliš, aby nedošlo k
poškození rukojetí.
Zkontrolujte, zda jsou rukojeti pevně připevněny a nepohybují se při manipulaci.

Tipy pro používání:

Oboznámte se s pocitem nových rukojetí tím, že si před cvičením se střelbou procvičíte manipulaci a
míření.
Pravidelně kontrolujte šrouby na těsnost, zejména po intenzivním používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované rukojeti v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nespalujte rukojeti vyrobené z polymerních materiálů, protože mohou uvolňovat škodlivé plyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 ERGO XT Grips se prosím obraťte na kontaktní body výrobce nebo
navštivte jejich oficiální webové stránky pro více informací.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich 1911 ERGO XT Grips. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraní. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým
bezpečnostním pokynům.


